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& Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de instalar
e utilizar o aparelho. O fabricante ndo € responsavel por lesdes ou
danos resultantes da instalagdo e utilizagdo incorretas. Guarde
sempre as instrucdes junto do aparelho para futura referéncia.

Informacoes de seguranca

Seguranca para Criancas e Pessoas Vulneraveis

ADVERTENCIA! Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente

e Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou
mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento se forem supervisionadas por um adulto que
seja responsavel pela sua seguranca.

e As criancas devem ser supervisionadas para garantir que
nao brincam com o aparelho.

e Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas.

e ADVERTENCIA: O aparelho e as pegas acessiveis ficam
quentes durante o funcionamento. Deve ser tomado cuidado
especial para evitar tocar nos elementos dentro do forno.
Criangas com menos de 8 anos devem manter-se afastadas,
a menos que sejam supervisionadas.

e AVISO: quando o aparelho funciona no modo combinado,
as criancas devem apenas utilizar o forno sob supervisao de
um adulto devido as temperaturas que sdo geradas.

e Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criangas, recomendamos que o ative. E necessario vigiar as
criangcas com menos de 3 anos quando se encontrarem
perto do aparelho.
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e A limpeza e a manutencao basica ndo devem ser efetuadas

por criangas sem supervisao.

Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagbes
domeésticas e ndao em hotéis, lojas, escritérios e outros
ambientes semelhantes.

O interior do aparelho fica quente durante o funcionamento.
Nao toque nos elementos de aquecimento do aparelho.
Utilize sempre luvas de forno para retirar e colocar
acessorios ou recipientes de ir ao forno.

O aparelho destina-se a aquecimento de alimentos e
bebidas. A secagem de alimentos ou vestuario, bem como
o0 aquecimento de botijas, chinelos, esponjas, tecidos
humidos e coisas semelhantes representam risco de
ferimentos, ignigdo e incéndio.

Se observar saida de fumo, desligue o aparelho ou retire a
ficha da tomada e mantenha a porta fechada para abafar
possiveis chamas.

Nunca entale os cabos de alimentacao de outros aparelhos
elétricos na porta quente do forno. O isolamento do cabo
pode derreter. Perigo de curto-circuito!

O tabuleiro e a grelha possuem um sistema para facilitar a
sua extracao parcial e para manipular os alimentos. Coloque
sempre estes acessoérios no interior do forno, conforme
indicado na sec¢éo Acessorios.

Informacoes de seguranca de Micro-ondas
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ADVERTENCIA: N3o aqueca liquidos ou outros alimentos
em recipientes fechados. Poderao explodir.

Utilize apenas utensilios adequados para utilizar em fornos
micro-ondas.



e Quando aquecer alimentos em recipientes de plastico ou
papel, vigie o aparelho porque existe o risco de ignicao.
e ATENCAO! O forno ndo pode ser utilizado se:
— A porta ndo fechar corretamente;
— As dobradigas da porta estiverem danificadas;
— As superficies de contacto entre a porta e a frente
estiverem danificadas;
— O vidro da janela estiver danificado;
— Houver frequentemente arco elétrico no interior, sem que
haja a presenca de quaisquer objetos de metal.
O forno sé pode voltar a ser utilizado depois de ter sido
reparado por um técnico do Servigco de Assisténcia Técnica.

e O aquecimento de bebidas no micro-ondas pode provocar
ebulicdes. Tenha cuidado quando manusear o recipiente.

e Cuidado ao aquecer liquidos!
Quando os liquidos (agua, café, cha, leite, etc.) se encontram
quase em ponto de ebulicdo dentro do forno e sao retirados
repentinamente, estes podem ser projetados para fora do
recipiente.

PERIGO DE LESOES E QUEIMADURAS!

Para evitar este tipo de situacdes quando aquece liquidos,
coloque uma colher de cha ou uma vareta de vidro no
recipiente.

e O conteudo de biberdes e de boides de comida para bebé
deve ser agitado e mexido e a sua temperatura deve ser
verificada antes de ser consumido, para evitar queimaduras.
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Os ovos inteiros, crus ou cozidos, ndo devem ser aquecidos
no aparelho porque podem explodir, mesmo apds o fim do
aquecimento no micro-ondas.

Atencao! Nao aqueca alcool puro ou bebidas alcodlicas no
micro-ondas. RISCO DE FOGO!

Cuidado! De modo a evitar que os alimentos aquegcam
demasiado ou que possam arder, € muito importante nao
selecionar periodos de tempo longos, nem niveis de
poténcia demasiado elevados, quando aquecer pequenas
quantidades de alimentos. Por exemplo, um pao pode arder
ao fim de 3 minutos se estiver definida uma poténcia
demasiado alta.

Para torrar, utilize somente a funcéo Grill e vigie sempre o
forno. Se utilizar uma fungcdo combinada para torrar, o pao
incendeia-se em muito pouco tempo.

Para obter melhores resultados ao aquecer pequenas
quantidades (como um copo de agua, caneca de leite ou
saco de pipocas), sugere-se que estes sejam colocados na
bandeja de vidro e sejam posicionados no nivel 1 ou
superiores.

Gire ou mexa a comida em intervalos regulares para
melhorar a uniformidade de aquecimento.

Para obter melhores resultados ao cozinhar com micro-
ondas a grelha deve ser removida, os alimentos devem ser
colocados na bandeja de vidro e esta deve ser colocada no
fundo ou niveis superiores.

Nao coloque qualquer tipo de alimento ou recipiente com
comida/liquidos diretamente sobre a parte inferior da
cavidade do forno. Para melhores resultados de
aquecimento, coloque sempre os alimentos ou o recipiente
com os alimentos/liquidos sobre a bandeja de vidro.

Nao cubra a parte inferior da cavidade do forno com folhas
de aluminio ou folhas de estanho, pois existe o risco de
danificar o forno.



Procedendo conforme as indicacoes seguintes evita danos

no forno e outras situacoes perigosas

Nao ligue o micro-ondas em vazio. Este pode ficar em
sobrecarga e danificar-se, caso nao haja alimentos no
interior. RISCO DE DANOS!

Para efetuar testes de programacao do forno, coloque um
copo de agua no interior do forno. A agua absorvera as
micro-ondas e o forno n&o se danificara.

N&o tape ou obstrua os orificios de ventilagao.

Insira corretamente os acessorios do forno nas grelhas
laterais (ver seccdo “Acessorios”)

Utilize apenas loica adequada para micro-ondas. Antes de
utilizar loica e recipientes no micro-ondas, verifique se estes
sao adequados (ver capitulo sobre o tipo de loica).

Nao remova a tampa de mica situada no tecto da cavidade!
Essa tampa evita que as gorduras e pedacos de alimentos
danifiguem o gerador de micro-ondas.

Nao guarde qualquer objeto inflamavel no interior do forno,
pois pode arder se o ligar.

N&o use o forno como despensa.

Nao use o forno para fritar em banho de o6leo, pois €
impossivel controlar a temperatura do 6leo sob acédo das
micro-ondas.

Nao se apoie ou sente na porta aberta do forno. Isto pode
causar danos ao forno em especial a zona das dobradicas.
A porta suporta um maximo de 8 kg.

A base e as grelhas suportam uma carga maxima de 8 kg.
Nao exceda esta carga para evitar danos.
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e Se nao fixar firmemente os suportes laterais com as

porcas pode resultar em sobreaquecimento e danos.

—

Instalacao

Na instalacao elétrica deve ser previsto um dispositivo que
permita separar o aparelho da corrente elétrica através de
uma abertura de contacto multipolar de no minimo 3 mm.
Como dispositivos de separagédo sado validos p. ex.
interruptores LS, Interruptores FlI e contactores. Esta
instalacao tem que cumprir com os regulamentos vigentes.
Se a ligacdo elétrica se fizer com ficha e se esta ficar
acessivel depois da instalagdo, neste caso ndo é necessario
prever o dispositivo de separacao mencionado.

A instalagdo deve estar de acordo com os regulamentos
vigentes.

A protecao contra choques elétricos tem que ser garantida
através da instalagao elétrica.

ATENGCAO! O forno tem que ser obrigatoriamente ligado &
terra.

ATENCAO! Este aparelho foi concebido para ser
encastrado. Para mais informacdes de instalacéo, consultar
o final deste manual.

Limpeza e Manutencao
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ADVERTENCIA! Desligue a alimentacdo elétrica antes de
qualquer tipo de limpeza ou manutencéo.



e Deve limpar o aparelho e remover os residuos de alimentos
com regularidade.

e Se ndao mantiver o aparelho limpo, a superficie podera
deteriorar-se e isso pode afetar negativamente a duracao do
aparelho e resultar numa situacéo perigosa.

e Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou raspadores
metalicos afiados para limpar a porta de vidro porque
podem riscar a superficie e partir o vidro.

e N3ao utilize uma maquina de limpar a vapor para limpar o
aparelho.

e As superficies de contacto da porta (a frente da cavidade e
a parte interior da porta) tém de ser mantidas bastante
limpas, de modo a garantir o correto funcionamento.

e Por favor, tenha em atencdo as indicagdes relativas a
limpeza constantes no ponto “Limpeza e Manutencao do
forno”.

Servico e Reparacao

e ADVERTENCIA! Desligue a alimentacéo elétrica antes de
qualquer tipo de limpeza ou manutencéo.

e ADVERTENCIA! Apenas uma pessoa competente pode
efetuar acdes de manutencéo e reparacdo que envolvam a
remocao da cobertura que protege contra a exposicéo a
energia de micro-ondas.

e ADVERTENCIA! Em caso de danos na porta ou nas juntas
da porta, ndo utilize o micro-ondas até que tenha sido
reparado por uma pessoa competente.

e Se 0 cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia
autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada, para
evitar perigos. Sao necessarias ferramentas especiais.
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e As reparacdes e manutencdes, especialmente em pecas sob
tensdo, s6 podem ser efetuadas por técnicos autorizados
pelo fabricante.

INFORMACAO

Neste manual sao descritas as caracteristicas gerais de
um forno. Poderao existir diferencas entre este manual e o
seu forno. Para conhecer as fungcoes e o equipamento
especificos do seu forno, deve consultar o Guia de
Utilizacao que acompanha este manual.

O fabricante reserva-se o direito de alterar as
caracteristicas do produto para melhorar o funcionamento
do mesmo.
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Instalacao

Estas informacoes destinam-se
exclusivamente ao instalador, ja que este é o
responsavel pela montagem e ligacédo
elétrica. Caso seja o proprio utilizador a
instalar o forno, o fabricante ndo se
responsabilizara por possiveis danos.

ANTES DA INSTALAGAO

LIGACAO ELETRICA

e Para manipular o forno, utilize as pegas
laterais. Nunca utilize o puxador da porta
para levantar o forno.

e N&o instale o forno por tras de portas
decorativas. Isso pode provocar um
sobreaquecimento do mesmo.

e Se instalar o forno por baixo de uma
bancada, respeite as suas instrugées de
instalacéo.

e Em geral, devem evitar-se saliéncias
(reforcos do movel, tubagens, bases de
tomadas, etc.) na parte posterior do
mével.

e Se a base da tomada de ligagédo a rede
for colocada dentro do mével no qual é
instalado o forno, devera ser colocada
dentro da zona sombreada. Figura 2.

e O movel no qual o forno é instalado e os
moéveis adjacentes devem suportar
temperaturas superiores a 85 °C.

e As instrucbes de instalagdo devem ser
respeitadas rigorosamente, caso
contrario, o circuito de ventilagdo do
forno podera ficar bloqueado,
provocando altas temperaturas que
podem danificar o mével e o aparelho.

e Para tal, confirme as medidas do mével e
das aberturas que devem ser feitas nos
mesmos de acordo com as figuras
indicadas a seguir:

Instalagao em coluna.
Forno de 45 cm: figura 7.

Instalacéo por baixo de bancada.
Forno de 45 cm: figura 8.

O instalador deve verificar se:

e A tensdo e a frequéncia da rede
correspondem ao indicado na Placa de
Caracteristicas.

e A instalagdo elétrica pode suportar a
poténcia maxima indicada na Placa de
Caracteristicas.

e Depois da ligacdo elétrica, verifique se
todos os elementos elétricos do forno
estdo a funcionar corretamente.

INSTALAGAO DO FORNO

Para todos os fornos e apds realizar a ligagéo
elétrica:

1. Coloque o forno no mdével, assegurando-
se de que o cabo de alimentagdo néo fica
preso nem em contacto com partes
quentes.

2. Certifique-se de que a estrutura do forno
néo fica em contacto com as paredes do
movel e de que existe pelo menos uma
distancia de 2 mm entre o forno e os
moveis adjacentes.

3. Coloque o forno no centro do mével, para
que fique garantida uma distancia minima
de 5 mm entre o forno e os moveis
adjacentes. Figura 3.

4. Abra a porta e coloque os batentes de
plastico fornecidos com o forno nos
respetivos orificios. Figura 9.

5. Prenda o forno ao mével com os
parafusos fornecidos, aparafusando-os
através dos batentes.

A ATENCAO

Nao se apoie na porta aberta do forno
durante os passos 4 e 5, pois, como o
forno nao esta preso ao mével, pode cair
para a frente no chéo.
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Informagdes ambientais

RETIRAR DA EMBALAGEM ECOLOGICA

A embalagem foi produzida com materiais
totalmente reciclaveis e que podem ser
reutilizados. Consulte a administragéo local
da sua cidade no que diz respeito as normas
para reciclar estes materiais.

RETIRAR O PRODUTO

A ATENCAO

O simbolo E no produto ou na
embalagem indica que este aparelho ndo
pode ser tratado como lixo doméstico
normal. Deve entrega-lo num ponto de
recolha de equipamento elétrico e
eletrénico para a sua reciclagem. Desta
forma, ajudard a evitar possiveis
consequéncias negativas para o
ambiente e para a saude publica devido a
uma manipulagao incorreta.

Antes da primeira utilizacao

Para obter informagdes mais detalhadas
sobre a reciclagem do aparelho, contacte
a administragdo local da sua cidade, o
servico de gestdo de residuos
domésticos ou o estabelecimento onde
adquiriu o produto.

INFORMACOES ENERGETICAS

Testado em conformidade com os requisitos
dos regulamentos 66/2014 (concecédo
ecolégica) e 65/2014 (etiquetagem de
eficiéncia energética) da Norma EN 60350-1.
MedicBes de consumo energético efetuadas
em diferentes condi¢cdes podem gerar valores
diferentes dos apresentados para o seu
forno.

Para consultar os dados de consumo
energético do seu forno, consulte o Guia de
Utilizagdo que acompanha este manual.

Devido ao processo de fabrico pode haver

vestigios de gordura e outras impurezas no

forno. Para elimina-los proceda da seguinte

forma:

1. Retire todos os elementos da
embalagem, incluindo o plastico protetor,
se incluido

2. Ligue o seu forno na fungéo , ou, se

esta ndo existir, na funcéo , 200 °C e
durante 1 hora. Para isso, consulte o Guia

de Utilizagdo que acompanha este
manual.

8. Arrefeca o forno abrindo a porta, para que
fique ventilado e sem odores no seu
interior.

4. Apds o arrefecimento, limpe o forno e os
acessorios.

Durante esta primeira utilizagdo, sé&o
libertados fumos e odores, por isso, a
cozinha deve estar bem ventilada.

Outras instrucdes importantes

Ndo cubra o fundo do forno com folhas de
papel de aluminio, pois isso pode afetar a
cozedura e danificar o esmalte do interior do
forno e o interior do mével da sua cozinha.
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Nao verta agua no fundo do forno durante o
funcionamento, visto que pode danificar o
esmalte.



Em cozinhados com um elevado contelido de
liquidos, é normal que ocorra alguma
condensacgéo na porta do forno.

Acessorios

Ao fechar a porta do forno durante a
cozedura, é possivel ouvir o som do ar no
interior. Este efeito & normal devido a pressao
que a porta exerce ao fechar para que o forno
fique estanque.

N&o coloque recipientes nem alimentos no
fundo do forno. Utilize sempre os tabuleiros e
as grelhas fornecidas com o forno.

Para preparar iogurte, pode colocar os fracos
diretamente no fundo do forno.

Para cozinhar qualquer outro alimento,
introduza o tabuleiro ou a grelha nas guias
laterais existentes no interior do forno,
conforme indicado a seguir:

1. Entre duas varetas dos suportes laterais
ou sobre alguma das guias amoviveis do
forno, caso existam.

Limpeza e manutencao

2. A grelha e alguns tabuleiros tém fissuras
de retencdo para evitar que sejam
retirados por acidente. Coloque essas
fissuras na parte traseira do forno e a
apontar para baixo. Figura 4.

3. A superficie da grelha na qual vai colocar
0s recipientes deve ficar por baixo das

varetas laterais. Assim, evita o
deslizamento acidental do recipiente.
Figura 5.

A ATENCAO

Deve desligar o aparelho da rede elétrica
para realizar qualquer intervencao

LIMPEZA DO EXTERIOR E
ACESSORIOS DO FORNO

DOS

Limpe o exterior do forno e os acessorios
com agua morna com sabdo ou com um
detergente suave.

Para superficies inoxidaveis ou pintadas,
proceda com precaugdo e utilize apenas
esponjas ou panos que nao risquem.

LIMPEZA DO INTERIOR DO FORNO

Limpe o interior regularmente para eliminar
restos de gordura ou de alimentos, que de
futuro podem libertar fumos e odores ou que
podem provocar 0O aparecimento de
manchas.

Com o forno frio e em superficies esmaltadas
(por exemplo, na base do forno) use escovas

de nylon ou esponjas com agua morna e
sabdo. Se utilizar produtos de limpeza de
fornos, aplique-os apenas nas superficies
esmaltadas e siga as instrugbes do
fabricante.

ATENCAO
Nao limpe o interior do forno com
magquinas a vapor ou de pressao

Nao utilize esfregbes metalicos, escovas de
arame ou qualquer utensilio que possa riscar
0 esmalte.

Com o passar do tempo, determinados tipos
de alimentos, como tomate, vinagre, assados
em sal, etc., provocam uma alteragéo de cor
no esmalte. Isso é normal e ndo afeta a
funcionalidade do forno. Ndo tente tirar essas
manchas com produtos abrasivos, como os
descritos anteriormente, uma vez que podem
danificar a superficie permanentemente.
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Limpe a junta regularmente para eliminar
restos de gordura ou alimentos. Isto evita a
deterioracdo e rotura da junta em cozinhados
posteriores.
Recomendamos
desmontar

limpar a junta sem a

Desmontar os suportes laterais
1. Retire os acessérios do interior do forno.

2. Desenrosque totalmente a porca de
fixagdo dianteira (A), puxe os suportes
para a frente (B) e retire-os. Figura 10.

Para montar os suportes

3. Encaixe o entalhe traseiro na porca de
fixacao traseira.

4. Coloque a porca de fixagdo frontal (C) no
entalhe frontal do suporte. Figura 11.

5. Fixe o suporte com a porca (D),
enroscando-a até que fique ajustada (E).
Figura 11.

A ATENGAO

Se ndo fixar firmemente os suportes
laterais com as porcas pode resultar em
sobreaquecimento e danos.

LIMPEZA DA PORTA DO FORNO

Montagem/desmontagem  dos  vidros

interiores da porta

ATENGAO

Se desmontar os vidros com a porta
montada no forno, faga-o sempre com a
dobradica na posicao de bloqueio. Caso
contrario, a porta podera fechar-se,
partindo os vidros ndo desmontados e
causando ferimentos.

Dependendo do modelo, o seu forno pode ter
1 ou 3 vidros. Siga as instrugdes
correspondentes ao tipo de porta
incorporada no seu forno.
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1. Prima os botBes situados na parte
superior de ambos os lados da porta do
forno com os dedos. Figura 13.

2. Sem deixar de pressionar, puxe o fecho
superior da porta. Figura 14.

3. Retire os vidros da porta. Limpe os vidros
com um produto limpa-vidros ou agua
com sabdo € um pano suave.

A ATENCAO

Tenha em conta a ordem e posigcao dos
vidros quando os retirar, uma vez que
depois devera monta-los na mesma
ordem e posicdo quando terminar a
limpeza.

4. Uma vez limpos, introduza o vidro n.° 3 na
mesma posi¢do, para que a indicagdo
TERMOGLASS impressa no mesmo fique
visivel, conforme indicado na Figura 14.

5. Coloque novamente o fecho superior da
porta, certificando-se de que os botdes
laterais encaixam no respetivo orificio.

A ATENCAO

Nunca ponha o forno a funcionar sem
algum dos vidros da porta.

METODO DE LIMPEZA PARA VIDROS
EXTERIORES

Utilize um pano de microfibra e agua; se
necessario, utilize um detergente neutro.

Nao devem ser utilizados detergentes ou
outros materiais de limpeza abrasivos.

TROCA DA LAMPADA DO FORNO

A ATENGAO

Para trocar a lampada, certifique-se
primeiro de que o forno esta desligado da
rede elétrica.

A lampada a substituir deve ter uma
resisténcia a temperatura de até 300 °C e



pode solicita-la no servico de assisténcia
técnica.

Troca da ldmpada superior
Para substituir a |&mpada proceda da
seguinte forma:

1. Desligue o aparelho da alimentacdo. Tire
a ficha da tomada ou desligue o circuito
de alimentag&o elétrica do aparelho.

2. Solte a protegéo de vidro da lampada (1).

3. Retire a lampada de halogéneo (2).
Atencao! A lampada pode estar muito
quente.

4. Coloque uma nova lampada G9 230V /
25W. Atencao! Nao toque a superficie
da lampada diretamente com os dedos
porque pode danificar a lampada. Siga
as instrugdes do fabricante da lampada.

5. Volte a apertar a protecdo de vidro da
|ampada (1).

6. Ligue o aparelho novamente a corrente.

Se alguma coisa néao funcionar

Nesta seccéo sdo apresentadas algumas das
situagcdes mais habituais que podem ocorrer

O forno nao funciona

o Verifique a ligagdo a rede
o Verifique os fusiveis e o limitador de
corrente da sua instalagao.

o VVerifique a posicdo do seletor de fungoes
e de temperaturas.

A luz interior do forno nao acende

no seu forno, juntamente com as causas mais
comuns e possiveis solucdes.

Libertacado de fumos durante o

funcionamento do forno

¢ Substitua a lampada.

o Verifique se a lampada estd montada
corretamente de acordo com as
instrucdes de instalagao.

Nada acontece quando as teclas sao
premidas

e Processo normal na primeira utilizagao.
e Limpe periodicamente o forno.

e Reduza a quantidade de gordura ou 6leo
no tabuleiro.

o Nao utilize temperaturas mais elevadas do
que as indicadas nas tabelas de coccéo.

Nao se obtém os resultados esperados no
cozinhado

¢ Verifique se o blogueio de seguranca foi
ativado.

A luz piloto de aquecimento nao acende

* Reveja as tabelas e cozinhados para obter
uma orientagdo sobre o funcionamento do
seu forno.

Os meus acessorios e suportes de fixacao
dos tabuleiros estao danificados

¢ Selecione uma temperatura
¢ Selecione uma fungao.

eEsta s6 deve acender quando o forno
estiver a aquecer para atingir a
temperatura selecionada.

o E necessario substitui-los por acessorios
novos e retira-los nos préximos ciclos de
limpeza.

A cor do esmalte sofreu variacoes e
apareceram manchas

oA composigdo quimica de alguns
alimentos pode levar a alteragbes no
esmalte.
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«E um processo normal que ndo afeta as
propriedades do esmalte.

Durante o funcionamento do forno ouvem-
se ruidos estranhos

o Verifique se existem arcos elétricos no
interior do forno gerados por objetos
metalicos estranhos (ver capitulo sobre o
tipo de Loiga).

« Verifique se a loiga entra em contacto com
as paredes do forno.

o Verifique se existem espetos ou colheres
soltos no interior do forno

Os alimentos ndao aquecem ou aquecem
muito lentamente

¢ Verifique se colocou no interior do forno
uma quantidade maior ou mais fria de
alimentos, do que habitualmente.

O alimento esta excessivamente quente,
ressequido ou entdo queimado

o Verifique se foi selecionado o tempo de
funcionamento e o nivel de poténcia

adequados.

Ouve-se um ruido depois de um processo
ter terminado

o Verifique se utilizou inadvertidamente loiga
de metal.

o Verifique se selecionou o tempo de
funcionamento e o nivel de poténcia
adequados.

Informacgdes técnicas

e|sto ndo é um problema. O ventilador de
refrigeragdo continua a funcionar durante
algum tempo. Quando a temperatura
baixar o suficiente o ventilador desligar-
se-a.

A ATENGAO

Se o problema persistir, contacte o
Servigo de Assisténcia Técnica.

Comunique ao Servico de Assisténcia
Técnica o tipo de anomalia observado
indicando:

1. Numero de série (S-No).
2. Modelo do aparelho (Mod.).
Estas informacdes encontram-se na Placa

de Caracteristicas do forno que pode
consultar abrindo a porta, num dos lados.
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Este aparelho foi desenhado, testado e
fabricado de acordo com:
eSeguranca: EN/IEC 60335-1;
60335-2-6, EN/IEC 62233
eDesempenho: EN/IEC 60350-1; EN
50564/1EC 62301.
eEMC: EN 55014-1 / CISPR 14-1; EN
55014-2 / CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2;
EN/IEC 61000-3-3.

EN/IEC
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Descricao do forno

) Painel de comandos
(71) Resisténcia do grill
()  Apoio dos tabuleiros
n Grelha

(51} Tabuleiro

{77) Dobradiga

Vidro interior

Painel de comandos

Saida de ar de refrigeragéo
Fixagdo ao movel
Lampada

Painel traseiro

Turbina

Junta de forno

Porta

83888480

(1 ] Seletor de fung¢des
(5 ] Visor

(3 | Seletor de temperatura
(4 | Teclas touch
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ncoes do forno

INFORMA(;AQ RESISTENCIA INFERIOR

Para uma descri¢gdo da utilizagdo de cada R
uma das fungdes, consulte o guia de TURBO + RESISTENCIA

cozinhados fornecido com o seu forno. INFERIOR

O DEsLIGAR 0 FORNO TURBO

_ | convENcionaL ECO MODO ECOLOGICO

| MAXIGRILL $C3|  MICROONDAS + AR QUENTE
%8| CONVENCIONAL COMTURBINA | $55 | MICROONDAS + GRILL

% | MAXIGRILL COM TURBINA $8| MICROONDAS

Niveis de Poténcias das Micro-ondas

Poténcia das micro-ondas Alimentos

200 Descongelacao lenta para alimentos delicados; manter quente.
400 Cozinhar com pouco calor; refogar arroz.
Descongelagéo rapida.
600 Aquecer e cozinhar alimentos.
Cozinhar legumes e alimentos. Cozinhar e aquecer cuidadosamente.
800 Aquecer e cozinhar pequenas quantidades. Aguecer alimentos
delicados.

Cozinhar e aquecer rapidamente liguidos e alimentos pré
confeccionados.

1000
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Descricao do visor

TECLAS

@, e @ : Permitem a programagédo das
fungdes.

: Permite iniciar as fungdes de
cozinhado.

@ : Permite parar as fungdes de cozinhado.

siMBOLOS

©) AVISADOR: llumina-se quando é
selecionada funcdo de avisador do reldgio.
Gera um sinal acustico no final do tempo
programado. O forno ndo se desligara
quando termina o tempo. Esta funcgéo
também pode ser utilizada quando o forno
estiver a cozinhar.

1=l e —2| PROGRAMACAO: lluminam-se

para indicar que o forno esta programado

(duragéo, fim ou total).

4 Duracao do cozinhado: Permite
cozinhar durante um tempo selecionado e
a seguir o forno desligar-se-a de forma
automatica.

e | Hora de finalizacao do cozinhado:
Permite  cozinhar até uma hora
estabelecida e a seguir o forno desligar-
se-4 de forma automatica.

o 2l e I Duracdo e finalizacao do
cozinhado: Permite programar a duracao

e a hora de finalizagdo do cozinhado. O
forno ligar-se-a de forma automatica para
cozinhar durante o tempo selecionado
(Duragao) e desligar-se-a
automaticamente na hora indicada
(Finalizag&o do cozinhado).

@ Bloqueio de seguranca: Indica que as
teclas touch do reldégio estdo bloqueadas,
evitando a sua manipulagdo por parte de
criangas peguenas.

Outras fungdes

' AQUECIMENTO: Indica que o forno
estéa a transmitir calor ao alimento.

@ DESCONGELAGAO POR TEMPO:
llumina-se durante a fungao de
descongelagéo por tempo

e ke DESCONGELACAO POR PESO:
llumina-se durante a fungao de
descongelagao por peso.

A ATENCAO

A sensibilidade das teclas touch adapta-
se continuamente as condicbes
ambientais. Ao ligar o forno a corrente, é
necessario ter o cuidado de garantir que
a superficie do vidro da parte da frente
dos comandos esta limpa e livre de
qualquer obstaculo.

Se, ao tocar nas teclas, o relégio nao
responder corretamente, & necessario
desligar o forno da rede elétrica e voltar a
liga-lo algum tempo depois. Desta forma
0s sensores ajustar-se-ao
automaticamente e reagirdo novamente
ao tocar com o dedo.

Acertar a hora

e Ao ligar o forno, observara que no relégio
aparece a piscar a indicagao 12:00.

e Pressione
horas.

ou U para acertar as
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Pressione para confirmar as horas.

Pressione
minutos.

ou \Z para ajustar os

Pressione para confirmar os minutos.

Se pretender alterar a hora, pressione @ ou

intermitente. Pressione

até que a indicagdo da hora fique

e siga 0s passos

descritos no ponto anterior.

Manuseamento do forno

A ATENCAO

No caso de um corte de corrente elétrica,
serd apagada toda a programagdo do
relégio eletronico e aparecera a piscar no
relogio a indicagdo 12:00. Devera acertar
a hora e programa-lo de novo.

OCULTAR O RELOGIO

Para ocultar o reldgio pressione a tecla

durante 5 segundos.
Para voltar a mostrar o relogio pressione

novamente a tecla durante 5

segundos.

FUNCIONAMENTO MANUAL

Ap0ds acertar a hora do relégio, o seu
forno esta pronto para cozinhar.
Selecione uma funcéo de cozinhado e
uma temperatura.

INFORMAGAO

Em modelos com regulagéo eletrénica de
temperatura, a temperatura é
apresentada no ecrd do relégio ao rodar
0 seletor.

Assim que a temperatura for selecionada,
o relégio volta a ser apresentado
automaticamente no ecra.

Podera verificar que o simbolo B se
ilumina durante o cozinhado para indicar
a transmisséo de calor ao alimento. Este
simbolo apaga-se quando é atingida a
temperatura selecionada.

Para desligar o forno, cgloque 0s

comandos na posicdo
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INFORMAGAQ

Quando inicia um cozinhado, por defeito
o forno ird mostrar o tempo total do
cozinhado em curso., caso ndo tenha
sido selecionado um tempo de cozinhado
ou tempo de final de cozinhado.

FUNCIONAMENTO DO TEMPORIZADOR
DO FORNO

Programacao do avisador

1.

Pressione @ ou @ até que o simbolo

@)

pressione . No visor sera exibida a
indicagédo 00_00.

Selecione o tempo, apds o qual pretende

figue intermitente no visor e

que o relégio avise, pressionando em

ou . Ouvira 2 beeps seguidos como
confirmagéo e sera exibida a contagem
decrescente do tempo definido. O

simbolo ((@)) piscara lentamente.
Quando terminar o tempo, sera emitido
um sinal acustico durante 90 segundos e

o simbolo (@)) piscara mais rapidamente.



NOTA

Com a fungé@o Avisador, o forno nédo se
desligara quando terminar o tempo
programado.
4. Pressione qualquer tecla para parar o
sinal sonoro, nesse momento o simbolo

(@)) apagar-se-a.
Caso pretenda alterar o tempo do avisador,
pressione @ ou até que no visor o
simbolo (@)) fiqgue intermitente e as horas

paradas, de seguida pressione e siga
novamente os passos descritos. Ao aceder
ao temporizador, sera exibido o tempo
restante atual, que podera ser alterado.

NOTA

Com a fungdo Avisador, o tempo restante
sera permanentemente exibido no visor.
Com esta fungéo ativada, ndo é possivel
visualizar a hora nem o tempo total
programado para o cozinhado.

Programacao da Duragao do Cozinhado

1. Selecione uma fungéo e uma temperatura
de cozinhado através dos comandos do
forno.

2. Pressione @ ou @ até que o simbolo (rd

fique intermitente no visor e pressione
. No visor seré exibida a indicagéo 0_00.

3. Selecione o tempo, apds o qual pretende
que o relégio avise, pressione ou

4. Pressione para confirmar. Ouvira 2
beeps seguidos como confirmacao e sera
exibida a contagem decrescente do
tempo definido. O simbolo 12| piscara
lentamente.

5. Decorrida a duragdo do cozinhado, o
forno desligar-se-a, soard um sinal sonoro
e o simbolo I=2| piscara mais depressa.

6. Pressione @ para parar o sinal sonoro e
apagar o simbolo = ligando de novo o
forno.

.. ©
7. Cologue os comandos na posicéo
desligar o forno.

Pode alterar o tempo de cozinhado restante
a qualquer momento, bastando para tal

para

premir ou até que o simbolo =2
comece a piscar rapidamente. De seguida,

pressione para alterar o tempo.

Programacéao da Hora de Finalizacao do
Cozinhado

1. Selecione uma fungdo e uma temperatura
de cozinhado.

2. Pres.s.ioneG> ou @ até que o simbolo =

fique intermitente no visor e prima \—/. No
visor sera exibida a hora atual.

3. Selecione o tempo, apds o qual pretende
que o relégio avise, pressione ou

4. Pressione para confirmar. Ouvira 2
beeps seguidos como confirmacéo e sera
exibida a hora de finalizagdo do
cozinhado. O simbolo = piscara.

5. Assim que for atingida a hora de
finalizagao programada, o forno desligar-
se-4, serd emitido um sinal sonoro e o
simbolo =2 piscara.

6. Prima @ para parar o sinal sonoro e
apagar o simbolo 9|, ligando de novo o
forno.

.. ©
7. Cologue os comandos na posicao
desligar o forno.

Pode alterar o tempo de cozinhado restante
a qualquer momento, bastando para tal

para

pressionar \—/ ou até que o simbolo —
comece a piscar rapidamente. De seguida,

prima . para alterar o tempo.
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Programacéo da Duracéo e Finaliza¢ao
do Cozinhado

1. Selecione uma fungao e uma temperatura
de cozinhado.

2. Pressionando © ou @ até que o simbolo

(rd fique intermitente no visor € prima
. No visor serd exibida a indicagéo 0_00.

3. Selecione a duragdo do cozinhado,

tocando em ou . Posteriormente,
soardo 2 beeps seguidos e sera exibido o
tempo restante no visor e o simbolo -
piscara lentamente.

4. Pressione para confirmar.
5. Pressione @ ou @ até que o simbolo -l

fique intermitente no visor e prima . No
visor sera exibida a hora atual.

6. Selecione a hora de finalizagdo do
cozinhado, premindo ou

7. Pressione para confirmar.
Posteriormente soarédo 2 beeps seguidos,
sera mostrada a hora atual no visor.

8. Selecione uma fungéo e uma temperatura
de cozinhado. O forno permanecera
desligado e com os simbolos =l e =
iluminados. O seu forno esta programado.

9. Quando for alcangada a hora de inicio do
cozinhado, o forno entrard em
funcionamento e o cozinhado decorrera
durante o tempo selecionado.

10.Durante o cozinhado serd exibido o
tempo de cozinhado restante e o simbolo
wd piscara lentamente.

11.Assim que for atingida a hora de
finalizagdo programada, o forno desligar-
se-4, serd emitido um sinal sonoro e o
simbolo 11 piscara mais depressa.

12. Prima para parar o sinal sonoro e
apagar o simbolo |9|, ligando de novo o
forno.13. Coloque os comandos na

posicdo para desligar o forno.

Pode alterar o tempo de cozinhado restante

a qualguer momento, bastando para tal
premir ou até que o simbolo =2
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comece a piscar rapidamente. De seguida,

prima para alterar o tempo.

MICROONDAS

1. Rode o seletor de fungdes para a posigéo
Micro-ondas.

2. No visor é exibido 0_30 (fung&o de inicio
rapido) por padrdo de funcionamento.

Pressione ou
no visor.

até ser exibido 1_00

3. Pressione para confirmar.
4. No visor é exibido o tempo padrdo de

funcionamento. Com as teclas ou
ajuste a duracao desejada.

5. Pressione para confirmar.
6. No visor é exibida a poténcia padrdo de

funcionamento. Com as teclas ou
ajuste a poténcia desejada.
7. Pressione para confirmar.
Pressione para iniciar a fungédo micro-
ondas com os parametros desejados.

INICIO RAPIDO

1. Rode o seletor de fungdes para a posigédo
Micro-ondas.

2. Pressione e o forno comeca a
funcionar na fungdo Micro-ondas a
poténcia maxima durante 30 segundos.

8. Caso pretenda aumentar o tempo de
funcionamento pressione novamente a

tecla . Cada vez que esta tecla for
premida o tempo de funcionamento sera
aumentado em 30 segundos.

DESCONGELACAO POR TEMPO

1. Rode o seletor de fungdes para a posigéo
Micro-ondas.

2. Pressione @ ou @ até que o simbolo @
aparega no display.

3. Pressione para confirmar.



4. No visor é exibido o tempo

des&sngelagéo padrdo. Com as teclas
ou ajuste a duracdo desejada.

5. Pressione @ para iniciar a funcao
descongelagdo por tempo com o0s
parametros desejados.

NOTA

Consulte o Guia de cozinhados para
sugestdes de tempos de descongelagdo.

INFORMAGAO

Quando no visor mostrar a palavra
“Turn”, abra a porta, vire os alimentos e

pressione para continuar.

DESCONGELAGAO POR PESO

@3 Prog.

Tempo de

Alimen- Peso Tempo =
to (kg)  (min.) °°"Z§'{;393°
Fo1 ~ Came 0.10-2.00 2:10-43 20-30
F02 Aves  0.10-2.50 2:20 - 58 20-30
FO3 Peixe 0.10-2.00 2-40 20-30
FO4 Fruta 0.10-0.50 2:36-13 10-20
FO5 Pao  0.10-0.80 2:25-19 10-20
== INFORMAGCAO

Quando no visor mostrar a palavra
“Turn”, abra a porta, vire os alimentos e

pressione para continuar.

FUNCOES COMBINADAS

1. Rode o seletor de fungdes para a posicédo
Micro-ondas.

2. Pressione @ ou @ até que o simbolo
K

;‘>I¢ 6 apar% no visor.
Pressione @ para confirmar.
4. No visor é exibido “FO1” a piscar como

padrdo. Selecione a opgcdo de
descor&)elagéo desejada, pressionando

ou .

Ld

5. Pressione para confirmar.
6. No visor é exibido o peso padrdo. Com as

teclas ou ajuste o peso desejado.

7. Pressione para
descongelagdo por
parametros desejados.

A tabela seguinte mostra os programas para

iniciar a funcéo
peso com 0S

descongelar por peso, indicando os
intervalos de peso e tempos de
descongelagdo e de conservagdo (para

assegurar que os alimentos mantém uma
temperatura uniforme):

1.

Selecione a fungdo de micro-ondas +
fungdo convencional com o seletor de
funcgdes.

No visor é exibido o tempo padréo de

funcionamento. Pressione

selecionar.

para

3. Comasteclas @ ou @ ajuste a duragéo

1

desejada.
Pressione para confirmar.
No visor é exibida a poténcia padrdo de

funcionamento. Com as teclas
ajuste a poténcia desejada.

ou

Pressione para confirmar.

Pressione \~ parainiciar a fungao com os
parametros desejados.

NOTA
A temperatura pode ser alterada a

qualquer altura ao rodar o seletor de
temperatura.

NOTA

A poténcia maxima que pode ser
selecionada é de 600 W.
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Funcdes de seguranca

BLOQUEIO DE SEGURANCA

Esta funcéo pode ser selecionada a qualquer
momento durante a utilizagao do forno.

Para ativar a fungdo, prima a tecla
durante alguns segundos até que soe 1 sinal

sonoro e o simbolo @ seja exibido no visor. O
forno esta bloqueado.

Se o forno estiver desligado e a seguranga
para criangas estiver ativa, o forno néo
cozinhara mesmo que selecione uma fungéo
de cozinhado.

Caso ative esta fungdo enquanto estiver a
utiizar o forno, apenas bloqueara a
manipulagao do relégio eletrénico.

Funcado Teka Hydroclean®

Para desativar a funcéo, pressione a tecla
durante alguns segundos até que soe 1 sinal
sSonoro.

MODO SHOWROOM

O modo showroom é utlizado em
showrooms, para demonstrar aos clientes
como funciona o forno tal como descrito em
todas as fungdes, mas ndo sdo ativadas as
cargas de aquecimento.

Para ativar o modo showroom pressione @

e @ em simultaneo.

Para desativar a fungao pressione @ e
novamente.

Esta fungdo facilita a limpeza da gordura e
restos de sujidade que tenham aderido as
paredes do forno.

Para facilitar a limpeza, evite a acumulagéo
de sujidade. Limpe frequentemente o forno.

PROGRAMAR A FUNGAO TEKA
HYDROCLEAN®

A ATENGAO

Nao verta agua no interior do f